
Égy Pik/is az Elyseumban. 

p életté fok Lelkek hagyták • el a4 napokban a* 
Fe'sö Világol; a* kii; mi>iÖn meg• e'iköitek a* 

H.ííoítí,kfiak ama tágas múlató hellvekre., — az 
Efysttumba: — égy oityau hanjal beli-iiienft elö 
^Zj'^"kftnt azokat ni ezer meg ezer b k o k a t , , mel-
Iveket a" Felsii Viliig ott látekbea kvítc.t el-l>e:» .<?d. 

— és az onnan lett el mené\-i\i\cz aa ok Vt 's 
módját, otyafl hatható* Cékka* adták elö: — hogy 
a i » mindnyáj;-.n« igín a.igy fi?;.--tíhnet«í*ig;;el hal. 
S-'utAk a" HAid alatt való'Vih'.^.-óí már régen el
költözött Lelkek. ™ f-g? e.t.k közzül az ujjon-

érkezett Veudé;: leikak köziül l;e;;ervetU-n elö 
^ M , , melly íokat tiír>. fjeavedeu, varakoiott ya.» 
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lami Felső Világbeli Tifztségért hafzontalan, * - él 
most végre egy ollyan testből költözött ki j a' mel
lyet a' tulajdon maga vérében az ágyban feküve 
hagyott Bétsben a' Felső Világon. — Mások vagy 
tizen még leservesebben el paaafeollyák, hogy ők 
focgény legény létekre , igen Tok bajokkal töltötték 
el idejeket, ama gazdag Városban Bétsben, 's moíi 
is igen nagy bajjal ízabadtiltak ki abból az ö tes-
tyekből, mellyek re egy ujj háznak építése közt az 
ugy nevezett Kollner - hofban, holott még a' múlt 
ízazfid elején nyomtattatott-ki a* Magyar Bibliának 
Kdldi Györ*y általlett fordítása, egyikben a'*Posta 
felé vivő általjáró házak közzül ) egy nagy rakás kö 
dalt véletlen éppen akkor , midőn a' mindennapi 
kenyérnek meg ízerezhetésére keresnének egy né
hány krajtzárokat. — Más megint azt mondja, 
hogy ö fok fzázad vagy ezered magával hagyta el 
November 6 dik napján vitéz testét egy tüzes üt
közetben. — Má.* azt , hogy az o sárházát, fut
tában öfzve tapodta egy paripa 's. a* t. Midőn ed-
gyenként mindnyájjan igy- elő befzéllenék ezek, az 
ujj Vendégek a' magok bajaikat: — nagy mozgás 
kezd hirtelenséggel támadni az FJyséumnafc már re
gi lakofsai között; — 'sibongás hallik minden fele; 
's hát! azon kezdenek egymás között vetélkedni, 
h o g y , vajon eleitel fogva hol vette, *s hol vefzi a^ 
maga eredetét, «' Felső' fildgon az a' fok baj, a 
mellyrSl fzollani fzsktak, minden onnan meg-érkezett 
Lelkek ? Mert, minden Léleknek tele a' fiája pa« 
nafíizal mikor a* Felső Világról bútsut vévén, a 
Halottak orfzágába által melyen ; és az Elyséum 
Protocoüumában tsak ecy név fem találtathatik ol
lyan, melly után fok Felső Vi lágbel i panafeok ne 
volnának feljegyezve. —- Sok felé mentek a' fok 
Tudós Lelkek a' magok között feltett kérdésnek 
m t s fejteiében. — — — Az Egyiptornn -
Lelkei, azt állították, hogy két féle Fö Valóság 
van a4 Felső Világon; e e y k j ó , máíik rofzfz, amazt 
Ofirisaek , ezt Typhonnak hívják. Ez a' Typhon az. 
s ' kitől fzármaznak, az árviz, a' földindulás*, » 
ftélvéfz, egy fzóval minden fzerentsétlenségek. L>s 

Jurieu, 



•Juríeá; égy tudós •Frantzia-, éppen ízek mellett az 
Egyiptomi Lelkek mellett, találván el menni, —' el 
mosojogja magát, '• a' Dogmákról irott Könyvét 
ki rántván a' Kapütrokja zsebjéből meg-mutuUya 
belölle nékik azt, kotty az ö vélekedések felette hi
bás, — és hogy Typhon nem valami góntífz való
ság, hanem, az alatt a' név alatt Mojest kellene 
nákiek érteni. — Más tsomóba lévén a' Pe-sa LeU 
kek, a' Tudás IfydJntk fülé háilánára azt állítják, 
hogy a' Félsö Világon minden dolgok két F ő - V a 
lóságtól függenek ugyant de koránt fem ügy hívják 
azokat-, mint a' hogy az Egyipiombéliek 'urtyáfc. 
A z , a' kitől a* fok jó fzármazík •, Fozddnnuk hi
vattatik; á' ki pedig tsak a' fok bajt fzerzi Fel
ső Világ lákofs.-sinak : annak a' neve AhAmunn, 
Némelly Görög Lelkek is rebesgették ezt a' Fii Va
lóságot; tsak hogy áz elsőt Oromasdés\ az utolsót 
pedig Artmaniúsnak. fzérétték hívni. Már akármi 
legyen a' Nevek, ( közbe fzóilal az arra felé sétá
ló 's haigatódzó Plutdrch) elég az hozzá , hogy 
Arimnnius vagy Ahermánn égy igazándi Dotmatiy 
vagy-is Ördög; — még pedig annak is á* Kannya-, 
mert van ám hím és nyöstény Ördög is , — és bi-
zonyófsan á' fzertétt (ok bajt eleitől fogva a' Fel
ső Világoti.' Mert, mikor az a' jó Valóság Fitz-
dán vagyis Orömasdéi mint égy liufiouaégy jó Ge-
hius'ókax. óeai tudom honnan, élő hozott volna i 
I. i. a* Jóságot, az Igazságot, az Igazmondóságot* 
a' Mulattságot "s a' t.; és mikor mind azokat egy 
tojásba zárta válna: — .fogta ^Ahermánn •, Vagy-is 
Ari-nuhiits, és meg-akarván mutatni, hogy ö is tud 
valami meílerséget, ugyan annyi fzámú, de éppen 
ellenkező terméizetü Geniusokat kffzitett; — i g y 
lettek ofzián a' Felső Világon ennek a' Kan Ördög-
Bek hamis praktikája által, a',Gonofzság, Hamis
ság, Hazugság, Szomorúság; Gyilkofság, '* más 
e' félék. Minthogy pedig, igy fzoll végre Plutdrch. 
a' Persa LeUekhez, tsak ugyan íbk jó volt avagy 
iMk a' ti időtökben, a' Felső Világon : az innea 
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lett , hogy aat a* Tojást, a' mellyet mait mindjárt 
cmlitettem, öfzve rontotta Jhermann, 's a*oncal ki 
pattantak belölle a' jó Geniusok; de a' melly 
jó Geniusok idővel ofatáü öfívé elegyedtek az 
Ahennann gonofz Geniufiaival: — 'a már az Ólta, 
a* jó , a' fok bajjal egyvelgest van a' Felső Vilá-
gon. — Más karikábán állván MAnes, a* raaga 
Követőivel az ugy nevezett Msnicheusokkal: ha-
sonló két Fő Valóságról befzéllett, 's ezen oe-
fzédntk Bctyle le mondott eliede. ErŐfseo álitot-
t a , hogy annak egyikétől fatáröiazik minden baj; 
's a' többek közt az i s , hogy ö elevenen meg cyú-
sattatott, 's a' hüsa ételül vettetett a' m-zei ra-
dáknak* — Némelly Indus Lelkek más felé tana
kodtak egymás közt, hogy a* fenn forgó kérdést 
meg fejtíiefsék: - 's végre arra határozták, hogy 
a' Felső Világon , valami Sie'b nevü alsó Valóiig-1 

tói (zármozik' minden b.tj, — a* kit egy más fel
ső Valóság, PL* Bfamah hozott elő valahorinart- •— 
— — A' Philofophus lelkek az! Elyíeuriioak 
kie« hellyein tsendes andalodásban merülvén 4 j?on-

egy jó valósága 
gonofz egyfzeramind;.—. azonban "két féle Valóság-
nak, t. i. egy jónak, és egy rofzfznak a' lételét 

m e g nem engedhették: mellyre nézve azt a* Ma-
tdriát vakolták roízfzasággaí , a' meílyböl lenek 
mindenek. — íieraclitus és DemosritiU most is 
mindég tsak azt az egy tudva lévő bakot cyúzfák , 
hogy t. j . mindent «» Vak történetnek kell kÖíaöi.ni-
~- Lsiinitz, Fagarast, 's más fzámtalan Bölts Lel
kek restellettek a - dologba belé fzollani; - hanem, 
egyizerre tsak elő gördül egy Pixis valahonnan, 
?lJrJí gyűlnek a' fzana hét tanakodó Lelitek, - p 
korul vefiik en a' g ö í g a Pilist, a' ki is megal
ván a fokaság közepin, iuey Mentorral igy = 
&n vagyok minden Fa/sö Világbeli bajnak a judo An* 
vra, £n egy igej, hites jjámának a' Pixise vol

tara 
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tam a' Felső Világon. A" Jupiter páran tsolatty á ra , 
földből és vízből kalapálta ax a' híres sánta Ko> 
váts Vulkánus a' Gazdafzfzonyomat ; — Vénus a* 
leg fzebbik fzépséggel megajándékozta; — kis lé-
ány korába Minervához járt Oskolába, a* ki min
den böltselkedcsre meg is tanította; — Esküid/* 
adott Iramára Collegiumokat a* Orvosi Tudomány
ban ; — Mercunnst az ékes fzóüás mesterségéről 
tanítani halgatta; — A ' Muíikára, nevezetefsen a* 
Fortöpianóra, Apolló tanítgatta gyenge alabáftrom 
•ujjait; — Junó egy verem arannyal tifztelte megs 
*~ Ceres maga. meg mutatta, hogy'miképpen kell 
sfltui a' Kiflit; - a' ftrirnfli kötést kitől tanulta 
nerc tudom, de hogy azt is tudott kötni, már a' 
bizonyos, igazság. Egy illyen jól kéfssüU derék Dá
ma vélt az én Pdndora nevü Gazdafzfzonyorn, D© 
hogy hát magam hol vettem magamat ? — már 
azzal nem fzolgálhatok, mert azt magam fem tu
dom. Elég az hozzá, h o g y , a' Felső Világon lé
tünkben , mindég vele voltam én a* Gazdafzfzo* 
nyommal; a' nélkül hogy ö azt meg tudta volna, 
hogy vajon mi vagyok én, 's mi végre járok ke
lek ő vele í'züntelen? Haoem ,' egyfzer ofztáo gus-
haa jött a' párnának a' férjhez menésre, — rérj-
íies-is megy Epimethetuhoz , a' kinek kevés idd 
múlva nagy kívánsága vők tudni, hogy vajon mi 
lakik én bennem? Eléggé mondta az én bőlts Gazd-
alzízonyom, hogy hagyjon békét a' Pixisnek, ne 
nyúljon hozzá , mert netalán roízfz következése 
fogna lenni hafzpntalan gondoskodásának. De a* 
Garda tsak nem tudott maradni a' Pixis miatt : 
minthogy, tudni való , hogy a' Férjíiak nagyobb 
kívánsággal vágynak fel kéfzitve, mint r.émely bölts 
Afzfzony'ok. Mellyre nézve az én jő Gazdafzfzo-' 
oyomnák akarattya ellen is felnyit engemet az a' 
bafzontalan gondoskodó Epimethaus; 's hát?? özőn-
nei omlik - ki belőllem a' fok gonofz a' Felső Vi
a g r a . A' fzerentsétlenáég,gyilkofság, az irigy
ség, a' harag, a' büfzkeség, a ' maga lartiság, s? 



-Ve-élyséí?, a' íetsérlés, a' téko.zlás, a* dob'iódás 
a' íolvüj'fíg!, más f/arnarának a' ki vát>ía>a, 
áll és hamis pén, usora, a' Férj és Feleség fél-
tés ,^ a* haiiig'.ág , a' ' rágalmazás , az ember. 
f/olIá-;, a' !>.ó ízátvárság, a' ?utta ütés, fziv fájás, 
a' tüdőknek be'eknek gyúladási, a' fzáraz be
teg é?„ a* pénzetlenség. a' ízegénység, 's más fzám-
tafan^ fink ezer nyava'Hvák, mind egv « romba jött 
tek ki.belőllem; mhui f/ek az én tulajdon rnagza-
tim , kiké' rcv Ha Mai, IziiUem. Soha, fem fzükség 
tehát arra < e»emedni, hot.y a' fenn forgó Kérdés
nek megfejteié véfce't;. vagy kéz Fö Valóságot kép
zeli, en magának a' tudatlan elme: vagy pedig az-, 
zal tartfa, hoyy- a' Felső Vilagonn mindenek a' Fá-
tumuak , vagyis a' vak Történetnek fzüleménnyei. 
V lósággal naíy kifsebságére van Pixisi auSoritd. 
somnak az, hogy a' Világi bajoknak 's gonoszok
nak, holmi clib dáb ördögöt, fátumot, Történe
tet vagy mit? tartanak okainak lenni: holott azok 
tsak piífzra fzók, és femm.it jelentenek. Pedig a' 
fermniböl hogy hogy lehetne valami? De én, va, 
ló.'iiggal ex i f tá l tam03 igy tsak el hiheti minden 
a' kinek tettzik, hogy minden' felső Világ béli ba
j o k , belöiíem vették 's vei'zik a' magok eredete
ket mind eddig a ' fzempillantásig. Énnákem 's az 
én fel ny.ittatásbmnak' koTzönheti az a Magyar Ura-
sáí̂ -.is; á ' ' m a g a Eftsben lett meg ölettet eset, a' ki 
a' múlt';Pollival ide .az. iKIvséurnba megérkezvén; 
éppen ugy befzéllette. el elöt.tfjok a' gydko/ságot: 
mint a ' hogy az üjjs.íg hordó Poftáok Mereunus el-
oivasá a' Magyar*. Kurírból .annak le-irásat. — ~" 
Hogy eleitől fogva mind e' mai napig . — "7 , ~~ 

— ... "'. _ ö r . ; , ' ; • " " " vágják as 
emberek egymást, » - . . ; ' • ' . — 
— ";. - 1 _ . _ :— hogy 
némellyeket az uttzán a' 16 el tapod; — ~ 

— hogy a' Hegy közi errber. 
keyéa borral gazdálkodott a,z ídéa Backw ;-"*. 
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•%$f . .%& ' • , f48p 
• hogy a' Kunságon 's az Al-földön temérdek fok 

búza, 's e* mialt kevés pénz van; — egy fzóval, 
. hogy minden ember maga baját érzi a' Felső Vi

lágon: Pixisi Hitemre mondom, hogy mind annak 
, valóságos oka van, ,'s nem történetből vagy F a 

lumból efik. Hanem, hogy még egy dolgot el ne 
felejtsek , mikor Epimetheus belém kukutsált , 's 
azonnal látta hogy a' belÖllem nagy hirtelenséggel 
ki ízéledett ínségnek fokasága a' földet el - borítot
ta : hirtelen bé-zárt engemet, — 's igy egy dolog 
maradt.meg a' fenekemen, mellyet Reménységnek 
hívnak. Ez az egy Reménység táplállya a' Felső 
Világbélieket minden némü bajaikban; — annál fog
va reményük a' meg-ölettettek, hogy majd ennek 
a' mi tágas múlató hellyüaknek az Elyséumnak la
kosi fognak lenni, a' hol minden gyönyörűséget fel 
találnak; —> az Ujjság iró reményli — hogy talám 
majd fzabad lefifz a z , a* mi most nem fzabad, •— 
a' Vintzellér , hogy majd máskor több bora te
rem; — a' fzántó vető ember,,hogy ha a' Tö'rök 
háború elkezdődik, majd fel pénzeli magát 's a't. 
De a' mint látom erre fzáruyál az Ujjság hordó 
Mercurius egy nyalább Ujjságokkal: «— már én el 
balgátok, — hallyuk mi van bénnek. 

Az Orofz Udvar Bétsi Követje közelebbről ar
ról tette F. Urunkat bizonyofsá, hogy Orofc Gen. 
Suvarov vezérlése alatt 50-ezer Orofz katonák fog
nak minden órán a' Frantziák ellen indulni. 

A' Mtnsndl esett tsatának környülállásait már 
most a' Bétsi Udvari Déárium-is igen fontoson és 
fummáson ilyen formálog tétette kozönségefsé. „ 

„ A' Brüfzfzelböl to dik és u dik Nov. indult 
privát tudolitások fzerint a' Frantzia Sergek Gen. 
Dürnuriernek vezérlése alatt nagy fokasággal és fe
lette fok ágyukkal az Auflriai Belgiumi határokra 
réá ütvén, a* 3 dik, 4 dik és 5 dik Nov. külömb 
külömb féle héllyeken esett tsaták után, 6 dikbaa 
reggel az Albert Hertzeg vezérlése alatt való Au-
flriai Ts. és Királyi Sergeket, mellyek Mons mol. 
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lett Gemappe es Franiers között három rendbéi 
A D t Z 0 k ° r í i l r é t e t 7 e feküdtenek, meg tárnod? 

ták. A ' tsatázás reggeltől f o g v a délutánnlg fartőn. 
A m i Serrelnk , noha fokkal kevesebben voltának 
mint &> Frantziák , rer-d kivül y*I6 bátorsággal ál-
lottanak ellent , az ellenséget egy néhány ízben 
vif-Pza verték, közte nagy vérontást tettanek. de 
végezetre tsak u^vao engedni, és a' magok fá^zaie 
kaf a' Frantziáknak által adni kéníeleratteítenek*-
A z után igen. )ó rendel a' Mons háta m e g e t t lévő 
h a l m c j < r a vetéreltetírtVén, iü az ellenség előtt meg 
állapodtanak. A* Franrd ?k Monsot fel kívánták , 
melly is nékiek, minekuiárma a' mi Sergeínk innen 
mind ki. takarodt/inak, által adattatott. —- Nov.« 
8 dikán belé fzálloft Fr*ntjia Gen. Satourjbnmy* 
22 ezered rmjával Dornikba, egy m á s Frantzia 
Sereg pedif? Ypern, Cortryk, Mmin vároftait Au* 

' faUi _ Flandriátok el - foglalván, ez alatt egy felöli 
Gen. Dümurier slth váfofsán kereötiü Rrüfzfzel fe
lé elő nyomult. Gep, pions pedig ugvaa tsak egy 
más, Frantiiá Seréggel Givtten kerefztül a' Mása 
vize mellett l.Uttichnek vette ólját; 

A* Frantziáknak ezm nem reméllett elő-rnene-
telei ErOj-T.fzríbtn mindeneket fefJármázván, Xrijh-
na fö Hertzeg Afzfzony ezen várost már még 7*dj k' 
ben oda hagyta;, és' magát; Hollandia vidékeire 
Maftriohtba vette vala , Károly Hertzeg pedig Fia-
murba utazott el. A' Közönséges Kormányfék-is 
Geldrid tartományába Rüremont városába költö
zött által, 

' A* Gen. Cuftine f ő hndi fzállésa fíombur$,banx 

£ Heffen-Homiúrgi Gróf lakó várofsában vagyon, 

Frankfurton felyül 2 órával , egy órányira Friedberg-

her. — A ' Frankfurti Comendána Frantiiá Gen-

Vanheiden Nov. 14-dikén 4 0 0 0 - r e d magával és i?en 

fok ácyuíó kéftÜietekkel ftálTiln-bé ide, Cuftine 

?nég az nap eross fegítséget küldött. 



A* Frantziák és Prufzfzuíok kost Limpurg víra 
inellett esett tsatáről igy ír Cuftine : — „ Oberfter 
Heuchard Nov. 9 dikén a' Limpurgi vár mellett 
jgen jól fekvő Prufzíkus Sprgek ellen indulván, ezek 
az ö menetelét éfzre vették, és kéfzen várták. 
Prufzfzus Gen. Eben 1200 Húfzárokat és 3000 gya-
Jog katonákat gyülytött vélt öfzve, de akkor a* 
midőn Frantzia Oberfter Mouchard az ütközethez' 
akart kezdem" magát a' Hnfzárokkal vií&a vonta, 
melly fzerint ílouckdrd tsak a' Prufzfzus gyalogok
ra ütvén réá f ezeket. egy órányi tsatázás mán, no
ha ezek is igen jól tüz eltének, az ö fekvő heliyek-
bői kikergette, és midőn az után nékiek az ő íkár-
ayakra tsapott volna, ezek magokat a* várba von
ták bé t Azt erőfsiti Cuftine, hogy 100 Prufzfzus 
katonák maradjanak elesve a' tsata piataon, töb
ben febet kaptának, és 5 0 nen fogságra estének , 
kik között egy Oberfter és egy Oberfilájtinár.t is va 
gyon. Hitel felett való dolog —- igy fzoü végre 
Cuftine — hogy oly nagy és eröss tüiet adván a' 
Prufzfzusok, a' Frantziák közzül még-is 4 el-eatek-
nál és to meg-febafsedteknél több nem tanáltatott; 
mellyet annak lehet tulaldonjttani, hogy az ellen
ség tűz igen magofsan járt. „ -r- Ugyan ezen tör
ténetről igy irnak Lahn vizq mellöll : — „ A z a' 
Tefztség, mellyet az 1500 főből álló Prufzfzus Se
reg Limiurg mellett fzenvedett 4° meg.holtakból 
és 60 febefsekböl állott: az ennél fokkal nagyobb 
fz.imu Frantzia Sereg pedig, megértvén, hogy Co-
blentcből egy nagyobb Pruufrus Sereg indult elle.-
Be5 magát Limpurgból Cuflinhoz viízíza vonta, 



jfT "Párisi törtenetekről ezeker olvafsuk a' Bétsi Udv. 
JJeariumbpl. 

„Nemzeti Convant béli dolgok. — Nov. 5-dikén 
fel-olvaíta Roberspif a' maga feleleteit a' Lauvet ál
tal az elc'ií égy ;;ékacy napokkal ellene tétetett vá
dakra —• hogy- t. i. d Dictatorságra vágynék's több 
a' f/'ék. 'Ho^y. Rober.'pirr ezen maga mentegetései 
által a5 Conventnek elégett'tett légyen, meg tettzik 
abbo', ho>,'V tjoh.i foki'?* akartának ellene fel állani, 
és belelteid a* Convent mind az által fenkit meg 
ne::i halgát »an ; a' maca er;yéb foglalatofságihoz 
látott. Uevan e;en nap olvaíhi'ott fel Gen. Cuftine-
nak is <?>-v levele, mellyben ö , a' maga Moguntzi-
dban való foglalatofságairol, > — —» — 

— _~ — téfzen! jelen-
téíf. " 

„Nov. 6 dikán rd 24 tagokból álló Commi/sionak 
nevében olvasott-fel annak égy Vdlttz nevü _ tagja 
égy igen hofzí'zü tiidofifáft azon papirofsak iránt, 
mellyek a' meg-visgáltatás végett ezen Commifsiora 
bizattattak. — —- — 

_ ^ » — Ugy tstzet mint-
ha ezen Belatiot a' Convent maga is igen elégtelen
nek tanálta volna lenni, el-végezte tsak ugyan, hogy 
kinyomtattafaék. — — ~* 



A* mostani Párisi Komendáns, volt nagy érde
mű Serfőző, Moftjziö Santerre arról tette bizonyos
sá ugyan ekkor a' Cvnventet, hogy most Parisban 
tökíPetes tsendéfség uralkodik. Painne pedig, az 
az esmeretes Amérikdnus, a* ki mint bé-vétetett 
Frantzia Polgár, most a' Convent ben ül, egy Barloff 
nevü Angimnak munkáját ajánlotta bé a' Convent. 
nek, mellyben ez az 1791 diki ujj Frantzia Confti-
tutiónak hibáit, és egy ujj felállítandó Conftitutió-
nak fundamentumait adja elő. „ 

„ A ' Spanyol fzélekre a* Pyrentumi hegyek al
jaira küldetett Commirsáriusok arról tudofitották 
egyebek között a' Convcntet hogy Ök az itt lakó 
Tzigányokat Frantzia Polgárságra méltóztatták, és 
cékiek meg engedték , hogy az első válofztó gyű
lésekben (igy nevezteínek Frantzia Örfzágban moll 
a' népnek azok a' les; első gyűlései , mellyekben 
mindem ujj Nemz. Gyű'léV tagjainek valafzfásakor elő
re meg fzokott haiaroztatni, kik légyenek minden 
Departanientomokban azok a'fzemíllvek, a' kikNera 
zeti Reprasfentáníokká váfafztathatnak) ök is meg-
eleuhefsenek." 

„ E z nap olvastatott-fel a* Cujíinétol el - vádolta-
tolt Gen. Kellermannak is egy Metzböl Nov. 4-di
kén indult Levele, mellyben jelenti, hogy Cuftine 
hojza is meg küldötte légyen azon vádló jelenté-
fát a mellyel ötet a' Convent előtt elárulta, de ö 
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{Cuftine) hízelkedik magának azzal . hogy a' Con
vent íppen olyan ítéletet fog ezeu jelentéséről Cu-
fiinénak hozni, mint a' mint erről ö maga Keller-
ntann itélt, u. m. hogy Cuftine ezt, vagy réfzeg , 
vagy pedig bolond állapotjaban irtaiégyen. (Gyö
nyörű Feldmarfchalii complementomok.) 

A ' Sárdiniai Király egy Pátenst tétetvén a' múlt 
Okt. 10 dikén közönségeísé, ezt a* két kívánságát 
terjefzti utoljára a' mnga népei elejébe u. m. — 
hogy mindén tő és 60 efztendők között lérő férj-
fiák, a' rendes fel Tzedeíéndd hadi Sergen kivül, 
fegyvert fogván, magokat minden tsatázásra fxük-
séges és eleség béli kéfzületekkel kéfzittsék - ki, és 
olyan állapotban Jégyenek, hogy ha a' f/ük jég ki-
vánnya, a' Bíráknak 's más előlljáröknak vezérlé
se alatt, ott a' ho! A ' fzükség kívánni fogja meg-
jelenhefseoek — és hogy másodfzor 4 Milliónyi köl
tsön fumma gyöIyteHetvén öfzve, e* végre mindea 
ezüst és arany kéf/.ületek bé vétettettetnének, és ir»» 
tereseztetni fognának, 

Romában a' kéfzületek még mind ízorgalmaro* 
son tétettetnek. — A' Fivsnrzia Orfzágból el üie-
tett fzerenfsétlen Papok , a' kik már most Sárdi
niában tovább nem mulathatnak, Romáha és a' Pá
pa Statufsaiba nagy fzámmal érkeznek meg. — ~" 
Sitzilia Szigete, hogy mindea Frantzia látogatás 
iránt, bátorságban lehef'sen, oltalmazó ké&ületekkel 
eirőfsittetikí 

Magyar Orfzági 

Debretzen 16 dik Nov. — Kedves Kurírom* ~ 
fublicumot illető mterefsant újjfágot irhatok az Ur
nák Tegnap előtt múlt égy hete, akkoron-is MVe-
hretzenben létemkor bevetődvén az úgy nevezett 
Ujj Pasikába, láttam ott', az edgyik Szabólts var
megyei, és az ide való városbeli két PhyficusoKj" 
cdgyiiti lenni, kezekben forgatván valamelly notz-
fzókos kisded üvegjét , a' m^lly mintegy négy l 0 t " 
«>yi pirog lang fzina nedvességgel volt tele, és Ji»S}-
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annak orvosló ereját a' Tifztviselőknek indításából 
akiirciík fzoroftan meg visgiloi. •— ~ — Hol
mi k é r d e z ő s i r ö d & e i m után kezembe adjáá niken, is 
azon vixuek nyonjiaíáafoaa tévő fél á r k u s n y i leírá
sai , hogy rndnüíür aszal a' foga.kr.ök nevezete.-, hi
b á i meg - gy6gyis.rf.tnak , fceunyeitdi meg túztinaU 
fiak « és üíitán egéfzfzen meg fejénttetr.ek. Szivar 
tor de Burgio nevü fog' tifxtitó Oíafz ürfíági Or-
Vos kél , három, négy, r,dt ötöd fél'R. forintodon 
árulja az iifyén kisded üvegtséve! való fogakat fa-
jéritA titkos orvofságát, jircunumdt.. és hogy Báno
mén. Tergejim, Goritidn $ Laibaeon , Gr ét tv n , Bé-
tsen, Posonyon, Büddn$ %rr-' vnVfirsahi kerefztül 
által utazván, '.mindenütt jó Izárhü üvegekkel adta-
el orvoíságÁt a' f e l l y e b b meg. irt méreg drága ár-
ron, tsak Bétsben és Poionb.nn jnindeniltberJ etet °s 
m e g - e z e r ü r v e g e f c e t ofztogatott ki a* fzegény köz nép 
között. Minthogy éten Arcahifta fog' tiizíiíó or
vosságának d i t t é r e t i r e uélozó ki ofstogatou ajánló 
tzéduiájában azt i s mondja, hogy az iíígyen fem 
Minerale Acidumból, hanem Veseiabilébőt áll, azért 
az említett három Phyflcüíok a jeien lév'S két Pa
tikárius Legényekkel együtt rendről rendre k ó í í o t -
g á t v á f i j at i z i ü ő l nyilvánságoson éfzre vették, h o g y 
ellenkezőképpen vagyon a'dolog, mért Stfptieüs t 

fávanyá.; twpös 4 fojtós" ize vagyon mint a'' Vitria-
lumnak í'zokott lenni,_ Es okáért égy alztaí ka'lát.y. 
n í t az orvoftágból ki töltvén egy kisded pohárba, 
és upjan a o n y i t az Alcalinus probatorius Liquorbtíl, 
az Öleunt Tartari per deliőuiumból kömbe egyelit-
vén, imé azon hirtelenséggel annyira meg háborö-
dott^ felbuzdult, és febelsen fel forrott, hogy a* 
habj/ít a' Rósolisos pohárnak ajakán felyiJI-is fokáig 
hátíyta kifelé; izinte éppen azt mivelte, mint mi
dén az után .a' Spiritüs Vitriolt acidusra, és Spiri-
tus Salis amdusru azon . Oleumot Tarturi per deli-

töltöttének , avagy ezen Alcaiinton Oltum 
közzé Vitriolt Oleumot tscpegtettének. Eze.i pró-
b;,kből v i l á g O i O n kitettzeti, hogy an O h U Orizá-
jji Arcaniíiának í o g ' orvoíságuban igen aagy mér-

http://gy6gyis.rf.tnak


tékben vagyon az Acidum Minerale torrofivin -
nevezetessen Pitriolum , melly a ' fogaknak VA\Ú 
befedő hártyáját, a' héjját, tsipős, étető és mar
dosó ereje által meg vefztegeti, és a' fzerint a'fo
gakat el rontja. Töltöttének nagyobb világofítás-
nak okáért tiitrorn és pomagrándt leveire-is, mint 
vegetabile Acidumokra ugyan azon probntorius aU 
talinus Liquorból, de femini fel-forradása annak 
nem tapafztaltátott: a' honnét nyilvánvalóvá lett, 
hogy az Arcanifta' állatása nem igaz; Mert az or
vossága nem Vegetabile AtidumbSl\ melly nem an-
nyíre ártalmas e íz köz , hanem hathatós Corrofivum 
Minerale Acidumbid áll , melly a' fsgakát biíűnnyal 
meg-veíztegeti, és elrontja. Csudálkoztanak a' vií-
gálódó Doktorok magok körött, mi módon eshetett 
az meg, hogv ólly* fok nevezetes Várofokon kerefz-
tiil jővén ártalmas órvoffágat még is lohol fe visgál-
ták meg az ahoz értő Chémicus Doktorok; miké-
,pen lehetett az meg, hogy ólly* tsékéllv kéfzüietü 
egynehány poltrákból álló orvofságávsl olty gazdag 
kereskedéfl indíthatott; annyival is inkább ; hogyes 
wArcaniftának fém a' Királyi Felségtől arra meg kí
vántató privilégiuma nintfen, fem a' Királyi Univeríitas 
JMedica Facultáúa által fohol meg-nem visgáltatván. 
engedelme ninífeo, sőt az idegen Örfzágokrol Hazánk
ba bé jött még a' rendes Diplomaticus Doktorok is 
a"Királyi parantfolatok fzerént fzórofsan újjra mind-
nyájan examenre vonattatnak? A' mint ófztán le^ 
közelebb moRan értélemre efett, eien vándorlóArcam-
ftanak fzabadSág itt nem engedetett, minthogy Delire-

Jzenben femml féle impöftóríágot űznitellyeifégel néni 
fzabad, a* maga útját Nagy Bányán aítal Erdélye
ié vette, hogy ott a' tudatlan köz nép között, ha 
lehet, a' maga erízénnyét bőven gazdagithafsa. Gor-
gius nevezetű Erdélyi Poéta, a' mint jut éfzembe j, 
igy ir az itlyetén Arcaniílákról : 

Imponit Medicus medicis nova nomina retus, 
Qucs norunt omnes, impojuisjse invat. 
Eger íy. Nov. - Régi panafzfza ez fok haza

fiaknak, hogy nints nálunk betse a' tudomány O K * 



nak, ís hogy ha több Mecénások volnának, a' tu-
dományok-is fzebben virágzanának. Hlyen Meccs, 
nást és a' tudományoknak ily nagy kedvellőit ve íz-
lettük-el mi Egriek nem régiben t. i. Fö T . Berecz 
Mih'ly Kánonok Urat , Sz. Sierafinusról nevezte-
te*. Lekéri Apátiirt , és az Egri Káptalannak Cw 
flofsiít, kit Novembernek 14-dikén a' földbe tettünk. 
Nem hozom én elő ezen boldogult Urnák fok fzép 
virtufsait, mélly tudományát, és nagy érdemeit; 
tsak ezt az egyet említem, hogy ö volt még egye
dül itt Egerbe (mlnekutánna már ki-haliak ama 
nagy tudományú, és a' tudományt másokban-is 
betsüllö ré^i Káptalanbéli Urak Ébglérok, EngeU 
mijerok, Gufztinyik , Püfpökiek, Iiichvalfzkiak, Hu
bertek , ylndrovitsok Bartűk, Frantzok, és mások , 
a' kiket még amaz halhatatlan emlékezetű Gróf Bar-
kóczi Fereacz mint Egri Püfpök, különösen gyönyör
ködvén a' tudós emberekben, magaKaptalannyába^ 
Megyéi knek örökös dutsöiYégére hclyhezlett) ö volt 
mondám egyedül még itt Egerben a' tudományok
nak betiüliojé, és faképp a' Szegény tanuló Illák
nak ö volt egy valóságos édes attya. •— — Min
denkor tartott ez az ur leg alább három, négy deá
kot a' maga házánál, kiknek afztait, és ruházatot 
adott. Ezen kívül különös gondgya volt a' jol 
tanóló, és főképp fzegényebb Ibrsú lilákra, kiknek 
jó igyekezeteket na a Meíterektül meg értette őket 
fzivefen fegitette. Ezt tselekedte ö nem tsak mint 
Egri kanonok, hanem még mint Kaffai Plébánus is, 
főt az előtt is, a' midőn itt a' Püfpoki Oskolában 
Profé (Tori hivatalt egynehány eíztetidőkig ditsérete-
sen vifeit volna, a' mi kevés fizetése volt ezt a' fze
gény deákokra költötte, melly könyörületell'égét ma* 
gam is a Philosophiában tanítványa lévén tapasztali 
tam. 

Egy fzőval mivel ö maga is tanult Ur volt, fze* 
rette a' tanuló ifiakat, fzerette a' Tanitókat-is. — 

Ó bár tsak még valaha lég alább egy illyen 
Mazcenaji rendslna a' Jehova ennek az Egri Osko-
ánakl 
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NJmelly Tudom&nyiéll Thdofitásot. 

Bétsi Könvr-árros Haas ferentz jelenti, hogy 
/Ibbás Mulatnak azon VÜág fzerte esmeretes Közön-
•ft'ges Hijloriájdt ( Universalts Hiftoriáját ) mellvet 
Chriftidni fok fzép hafznos dolgokkal meg gazda
gítva Német nyelven ki bolsátott: itt Bétsben ki-
nyomtattya X i l Kötetekben, 8 ad rélzben. Mául* 

• nik Kötet 54 krajtsárjába kerül annak > a' ki elíre 
fisét. Minden Hónapban, Vagy lég fellyebb min
dea öt hétben lefzfz egy Kötet4 és igy, egy efzten-
drí és két hónap' el forgása alatt 4 az egéfzfz mun. 
ka elfog kélzíilni. Tizenkét rézre mettzeit rajzó-
lattal fog ez a' hafznös könyv ékeskedni: mint 
hogy mindenik elébe égy tétettétik. — A' kik 
tehát nem győzik vAíai ennek a* Hiftoriának Ma
gyar Köntösben való meg jelenését; 's azonban a* 
N. met nyelvnek tudóji : előre fizethetnek minden 
Kötetre 34 krajtzárt * és franconn küldendő Levelei* 
let útafnhatják Bétsbe illyen titulus alatt: yin dtn 
Front z Haas Bnchhaodhler. — 

Esett értékünkre 4 hogy a" Tifzá'nn tál való Re-
íbhnáta Ekkléfiáknak nagy érdemű SupCrintende* 
se Fö tifzti Hunyadi Ferentz ü r , a' Kerfztyén Fól
iásnak Igazságáról, nem fok4 egy Könyvvet fog a 
világ ekjébe botsátani. Fő tzcliya lefzfz a' SzerzG 
Urnák az, hogy a* -— — — 77 
— — Eatutulismüst ebbéri a' ki .bótsátandő 
Könyvben meg tzáfollya. Még pedig Deák nyelven 
irja, hogy igy más Nemzetek is olvasiiafsák azt. 
Méltán kívánhatni * hogy a* mtílly kedvefségét ta-
láltak a' Groiius , Abbadíe , Dltton 4 H ' f ™ * 
Hvller, és más külföldi Tudósoknak e' béli ^m-
kájok: fzintén olly annál fogadják Hazár;k emh'-ett 
Tudofsának-is nem fakára ei-kéfzülendó Könyvet. 

(.felsége* Urunkon, u«y hallyuk íiirut van. ) 
Sz. S. 


